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Før du begynner

Before You Begin

Please read all instructions carefully. Keep the instructions for future reference. 

Check all parts and accessories. Read each step carefully and follow the correct order. We

recommend that, where possible, all products are assembled close to the area where they

will be used, to avoid unnecessary movement of the product once assembled.

 Always place the product on a flat, stable surface. Keep all small parts of this product and

packaging materials out of reach of babies and children, as they may present a choking

hazard.

Vennligst les alle instruksjoner nøye. Ta vare på instruksjonene for fremtidig

referanse. Separer og tell alle deler og maskinvare. Les gjennom hvert trinn nøye

og følg riktig rekkefølge. Vi anbefaler at, der det er mulig, alle gjenstander

monteres i nærheten av området i

som de skal tas i bruk, for å unngå å flytte produktet unødvendig én gang

satt sammen. Plasser alltid produktet på en flat, stødig og stabil overflate. Hold

alle små deler og emballasjemateriale til dette produktet unna babyer
og barn ettersom de potensielt utgjør en alvorlig kvelningsfare.
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Sammenleggbar pokerbord
Table de Poker Pliante
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3.5x12mm 
skru

P10 P11

Hoveddeler

FORHÅNDSINSTALLERTE DELER 

“U”Støtte en « U »

Fold pokerbord 
Adapter

LEDSommerfuglmutter

Ytre benhette

koplingsboks

ståltråd ståltråd

Koppholder
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Forsamling 

FØR MONTERING

Forhåndsinstallert

Forhåndsinstallert

1. Finn et rent, plant sted for å begynne monteringen av produktet.
2. Kontroller at du har alle oppførte deler som vist på delelistesidene. Hvis
noen deler mangler, vennligst kontakt vår kundeservice.

Merk: Brett ut det
sammenleggbare
pokerbordet.
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Forhåndsinstallert

Forhåndsinstallert

Forhåndsinstallert

06



Forhåndsinstallert

P10

P10

P10

P11

P10

P10

P11

P10

P11

Trekk ut P8 og slå av
lyset når du lader
mobiltelefonen /Veuillez
débranchez le P8 et
éteindre la lumière
lorsque vous chargez
votre téléphone
portable
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Forhåndsinstallert

Forhåndsinstallert

Forhåndsinstallert

Forhåndsinstallert

Forhåndsinstallert



Hold i bordplaten Bordplate
Ikke hold bordet i bena Ikke hold bordet i bena

Forsiktig

hvor sterke voksne anbefales å snu bordet som vist.
1. Løft bordet fra bakken. 
2.Snu bordet. 
3.Plasser den på alle fire føttene samtidig på bakken.
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1. Løsne P7 og P5.
2. Skyv bolten innover til bordplaten er jevn.
3. Stram til P7 og P5.

Når ståltråden er for stram,
plasser sidekanten av bordet mot
bakken først, brett den deretter
innover og løsne ståltråden for
justering.

Hvordan nivellere bordet ditt

TUPP

Juster konkav bordplate

Bolt
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Bolt

JUSTER KONVEKS BORDPLATE 

1. Løsne P7 og P5.
2. Trekk bolten utover til bordplaten er jevn.
3. Stram til P7 og P5.
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INSTRUKSJONER FOR RETUR/SKADEKRAV

Return Instructions // Damage Claim

I tilfelle retur er nødvendig, må varen returneres i original eske. Uten dette vil ikke
returen din bli akseptert.
Ta et bilde av boksens markeringer.
Et bilde av merkingene (teksten) på siden av esken er nødvendig i tilfelle en del er
nødvendig for utskifting. Dette hjelper våre ansatte med å identifisere
produktnummeret ditt for å sikre at du mottar de riktige delene.
Ta et bilde av den skadede delen (hvis aktuelt).
Et bilde av skaden er alltid nødvendig for å sende inn et krav og få erstatning eller
refusjon behandlet raskt. Sørg for at du har esken selv om den er skadet.
Send oss   en e-post med de forespurte bildene.
Send oss   en e-post direkte fra markedsplassen der varen din ble kjøpt med
vedlagte bilder og en beskrivelse av kravet ditt.

DO NOT throw away the original box/packaging. In case a return is required,
the item must be returned in its original box. Without it, your return will not
be accepted.
Take a picture of the box markings.
A picture of the markings (text) on the side of the box is required in case a
part is needed for replacement. This helps our staff identify your product
number to ensure you receive the correct parts.
Take a picture of the damage (if applicable).
A picture of the damage is always required to file a claim and get your
replacement or refund quickly. Make sure you have the box even if it is
damaged.
Email us with the requested images.
Email us directly from the marketplace where your item was purchased with
the attached images and a description of your claim.

IKKE kast esken / originalemballasjen.
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